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Katakana
h Y HF

SAD DIZWw: h8 AT
Sanka, Wadai: Katakana.
Lekcja 3, Temat: Katakana.

Witam Cie serdecznie po raz kolejny!

| jak sie podoba nauka japonskiego? W poprzedniej lekcji nauczytes sie, jak pisac po japonsku.
Dzisiaj pokaze Ci, jak postugiwac sie drugim alfabetem japonskim - katakang - i jak za jego
pomocy zapisa¢ Twoje imie. Przejdziemy do tego juz za chwile, a teraz poprosze Cie, abys
przeczytat na gtos to, co napisatam ponizej, i przettumaczyt to na jezyk polski:

1. TAIETAK!
2. &&I3nsn)
3. bl 12!

Zobacz odpowiedzi
1. Konbanwa! (Dobry wieczér!)

2. Sayounara! (Do widzenia!)
3. Mata ashita! (Do jutra!)
Poradzites sobie bez probleméw? Pamietaj, ze mozesz caty czas korzystac z tabeli ze znakami.

Katakang postugujemy sie do zapisywania réznego rodzaju wyrazéw zapozyczonych do

japonskiego z innych jezykéw (tak jak w polskim stowo "komputer"), niejaponskich nazw wtasnych

oraz imion i nazwisk obcokrajowcow. Wtasnie katakang zapisalibySmy Twoje imie, nazwisko czy
nazwe miejscowosci, w ktorej mieszkasz.

Poniewaz w jezyku polskim jest wiecej dzwiekdéw niz w jezyku japonskim, moze sie zdarzy¢, ze
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Twoje imie lub nazwisko bedzie brzmiato nieco dziwnie po japonsku, jako ze do jego zapisu
postuzymy sie prawdopodobnie mniejszg niz oryginalnie iloScig dzwiekéw. Polskie imiona i
nazwiska zostang "uproszczone" do ich wymowy japonskiej, czyli mozna powiedzieé, ze zostang
"zjaponszczone". Ale zacznijmy od poznania samego alfabetu.

Spojrz teraz na katakane na tabeli z alfabetami japonskimi. Jak wida¢, uktad jest taki sam jak przy
hiraganie. Przewaznie stosujg sie tez do katakany takie same zasady.

UdZwieczniamy spotgtoske poprzez dodanie dwdch kreseczek obok lub kéteczka w przypadku
samogtoski "p", np:

;\: Ilkill _ ;\:*‘ Ilgill
_'j_ Ilsall _ _'j,:‘ Ilzall
l\ Iltoll - ]\»\ Ildoll

as Ilhal _ /*\‘ Ilball
7 Ilfull _ 7° Ilpull

#\ ¥\ 'ﬂ-\ "j!\ l\\ }:‘\ /\\ lt\ 7\ 7°
ki, gi, sa, za, to, do, ha, ba, fu, pu
przyktady sylab zwyktych i udzwiecznionych

Réwniez podobnie jak w hiraganie, podwajamy nastepng spoétgtoske poprzez uzycie
pomniejszonego znaku "tsu" v, np:

~ v 7 "macchi" - zapatki

3 v b "yotto" - jacht

v F

macchi

zapatki

3y b
yotto
jacht

Tak samo tworzymy takze sylaby ztozone. Sktadamy sylaby zakonczone na dZzwiek "-i" (np. ¥
"ki", >~ "shi", & "chi") z pomniejszonymi znakami + "ya", = "yu", a "yo" w celu zapisania np.
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takich sylab: ¥+ ¥ "kya", ¥ = "kyu", & 2 "kyo", na przyktad w takich wyrazach:

7Ly v 7 "Warushawa" - "Warszawa"
¥ a3 ¥ "Jon" - "John" (imig)

B 4
Warushawa
Warszawa

3

YaYv
Jjon
John

Nieco inna zasada niz przy hiraganie dotyczy jednak przedtuzania samogtosek. W katakanie jest to
prostsze: aby przedtuzy¢ samogtoske, postugujemy sie kreskg wygladajaca jak mysinik: "[]", np.

"choo": 7 =[]. W alfabecie tacinskim bedzie to po prostu zapisywane "aa", "ii", "uu", "ee", "00".
Spdjrz na ponizsze przyktady:

7 — X "chiizu" - "ser"

¥ 2 — A "juusu" - "sok"
a —k[] "koohii" - "kawa"
a— = "koora" - "Cola"
F—x

chiizu

ser

Va—R
juusu
sok

IJ1—kt—
koohii
kawa
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1—3
koora
Cola

Wczesniej wspomniatam, ze w jezyku japonskim jest mniej dzwiekow niz w jezyku polskim, a takze
w wielu innych jezykach. Dlatego tez, chcac zapozyczy€ z innych jezykdw wyrazy, ktérych
wymowa tak naprawde bytaby niemozliwa po japonsku, stworzono dodatkowe, nieistniejgce
wczesniej w tym jezyku ztozenia sylab:

7 "v" "u" z udzwiecznieniem, czyli dwoma kreseczkami

7 7 "va" udzwiecznione "u" z pomniejszonym "a", np:
7 74 4 Y > "vaiorin" - "skrzypce"

TrAFY YV

vaiorin

skrzypce

7 4 "vi" udzwiecznione "u" z pomniejszonym "i", np:
~7 4 —F A "viinasu" - "Wenus"

74 —F R
viinasu
Wenus

7 "wvu" udzwiecznione "u" z pomniejszonym "u
o/ = "ve" udzwiecznione "u" z pomniejszonym "e"
7 # "vo" udzwiecznione "u" z pomniejszonym "o"

7 4 "wi" "u" z pomniejszonym "i", np:
/a7 4 — > "harowiin" - "Halloween"
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n|py 44—y
harowiin
Halloween

7 = "we" "u" z pomniejszonym "e", np:
/A 7 =[] "haiwee" - "autostrada"

N z—

haiwee

autostrada

7 # "wo" "u" z pomniejszonym "0", np:

I A7)V 7 x—F[] "mineraruwootaa" - "woda mineralna"

SAGNVY —F—
mineraruwootaa
woda mineralna

¥ x "she" "shi" z pomniejszonym "e", np:
> = Y [] "sherii" - "sherry"

Yzl —
sherii
sherry

v =z "je" "ji" z pomniejszonym "e", np:
Y z— AR "Jeemusu" - "James" (imie)
x—AR

Jeemusu

James

F = "che" "chi" z pomniejszonym "e", np:
F = Y [] "cherii" - "wisnie"

FxY—

cherii

wisnie
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7 7 "fa" "fu" z pomniejszonym "a", np:
7 7 A h 7— K "fasutofuudo" - "fast food"

7Z7AMZ7—F
fasutofuudo
fast food

7 4 "fi" "fu" z pomniejszonym "i", np:

7 4 Y € "Firipin" - "Filipiny"
74 EY

Firipin

Filipiny

7 z= "fe" "fu" z pomniejszonym "e", np:
71 7 = "kafe" - "kawiarnia"

H7=x
kafe
kawiarnia

7 # "fo" "fu" z pomniejszonym "o", np:
7 + — 7 "fooku" - "widelec"

7Z+—7

fooku

widelec

7 4 "ti" "te" z pomniejszonym "i", np:
/A—7 4[] "paatii" - "impreza"

N—FT 4 —

paatii

impreza

7 4 "di" "de" z pomniejszonym "i", np:
7 4 —v =[] "diijee" - "D)"
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TA4—Yz—

diijee

D)

7 2 "dyu" "de" z pomniejszonym "yu", np:
7 2 T vy b "dyuetto" - "duet”

7TaxTy b
dyuetto
duet

Y 7 "tsa" "tsu" z pomniejszonym "a"
Y z "tse" "tsu" z pomniejszonym "e"
Y # "tso" "tsu" z pomniejszonym "o"

Nie musisz uczy¢ sie powyzszych stdwek na pamiec, sg one umieszczone tutaj wytgcznie dla
pokazania prawidtowej wymowy. Jesli zalezy Ci na wszystkich tych ztozeniach sylab spisanych w
jednym miejscu, zajrzyj do Sciagi, gdzie wszystko jest wypisane.

Sprébujmy teraz wykorzystac katakane w praktyce. Co powiesz na przyktad, zeby zapisa¢ po
japonsku swoje imie? Jednak, jak juz na pewno zauwazytes, jedyng spoétgtoskg wystepujaca
samodzielnie jest "n", zadna inna spotgtoska nie wystepuje bez towarzyszacej jej samogtoski. Te
réznice w dzwiekach sprawiajg, ze chcac zapisac obce wyrazy (na przyktad imiona czy nazwiska)
po japonsku, musimy je odpowiednio dopasowac do wymowy i pisma japonskiego. Nie bedzie tu
zadnych probleméw przy imionach np. Monika, Teresa czy Kuba, poniewaz mozna bez problemoéw
zapisac kazdg z wystepujgcych tam sylab. Jednak pewne niejasnosci mogg sie pojawic przy
imionach typu: Marcin, Piotrek, Paulina itd. W takich wypadkach warto kierowac sie kilkoma
wskazéwkami:

-"r" i "" to w japonskim ten sam dzwiek,

- warto pamietac o zasadzie "niemego u", czyli o tym, ze niekiedy nie wymawiamy "u",

- przy "t" w ztozeniach spétgtosek uzywamy znaku ~ "to", np:

E a3 b L 7 Pyotoreku - Piotrek
~ )L F > Maruchin - Marcin
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EabL 7z
Pyotoreku
Piotrek

~vIFV
Maruchin
Marcin

Sprébuj teraz zapisa¢ swoje imie po japonsku, jak tez imiona cztonkdéw rodziny i znajomych.
Pamietaj, ze kluczem do zapamietania hiragany i katakany jest regularne powtarzanie, ¢wiczenie i
uzywanie w praktyce. Im czesciej bedziesz te dwa alfabety czytat i zapisywat, tym tatwiej sie ich
nauczysz!

Pokaze Ci teraz jeszcze troche przyktadowych imion polskich i jak powinno sie je zapisywac:

2 /X "Kuba"

7 =7 "Ania"

~ Y ¥ x "Marisha" - "Marysia"
7 L % "Teresa"

7 # "Aga"

sS7 1) 4+ "Paurina" - "Paulina"
£ = # "Monika"

~ 7 7 ¥ 2 "Mateushu" - "Mateusz"
= Y 7 "Yuria" - "Julia"

+ % Y 7 "Nataria" - "Natalia"
71 &)L "Karoru" - "Karol"

/87 = 7 "Paveu" - "Pawet"

3 /v "Mihau" - "Michat"

Z4 Z "Ora" - "Ola"

V=2 7 "Zoosha" - "Zosia"

77 3V "Kamiru" - "Kamil"

Z 7 7 v "Rafau" - "Rafat"

A1 — % "Kaasha" - "Kasia"

~ )V % "Maruta" - "Marta"

T U 4 "Eriza" - "Eliza"
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Umiesz juz napisa¢ swoje imie po japonsku? Jesli jeszcze nie jeste$ tego pewny, to zastanéw sie,
jak mozna by je przystosowac do japonskiej wymowy, uprosci¢ i "zjaponszczy¢". Pokieruj sie takze
tym, jak zapisatam inne imiona.

To bytby koniec na dzisiaj. Licze jednak, ze siegniesz do nastepnych lekcji z przyjemnoscig i
entuzjazmem! Z kazdga z nich dowiesz sie czego$ nowego i nauczysz sie coraz wiecej! Polecam Ci
réwniez zrobienie wszystkich ¢wiczen do lekgji.

& & 9 % 51 Sayounara!
Marysia

Dodatek: Zasady wymowy dla liter i sylab wystepujacych w tej lekcji
' czytamy jak [w]
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Scigga
Podstawowe informacje o katakanie

Uzycie:
Stuzy gtownie do zapisu wyrazéw zapozyczonych z innych jezykéw, niejaponskich nazw
wtasnych oraz nazwisk i imion obcokrajowcow.

Przedtuzanie samogtosek:
aa, ii, uu, ee, oo (czytane [aa], [ii], [uu], [ee], [00]), zapisywane "[]", np. = —X "chiizu"

UdZwiecznianie spoétgtoski:
"k, "s", "t", "f" i "h" dzieki dodaniu do znaku dwoch kreseczek zmieniajg sie w spotgtoski
dZ’WieCZne Ilgll’ IIZII’ Ildll i Ilbll
"f' oraz "h" dzieki dodaniu kéteczka zmieniajg sie w "p".

Podwojenie nastepnej spotgtoski:
Dla podwojenia nastepnej spétgtoski uzywamy pomniejszonego znaku "tsu" v, np. 2 v
"yotto".

Sylaby ztozone:
Mozliwe jest ztozenie sylab zakohczonych dzwiekiem "-i" oraz pomniejszonych znakoéw "ya" v,
"yu" =, "yo" =, np. dla utworzenia takich sylab:
"kya" ¥ v, "kyu" ¥ =, "kyo" ¥ =.

Dodatkowe dZwieki zapisywane katakang

7 "v" "u"zudzwiecznieniem, czyli dwoma
kreseczkami

7 7 "va" udzwiecznione "u" z pomniejszonym "a"

7 4 "vi" udzwiecznione "u" z pomniejszonym
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7 v "vu"
7 = "ve"
7 + "vo"
74 "wi"
7 =z "we"
7 x "wo"
v = "she"
Yz "je"
# = "che"
7 7 "fa"
7 4 "fi"
7 = "fe"
7 4 "fo"
7 4 "ti"
7 4 "di"
7 2 "dyu"
Y 7 "tsa"
v z "tse"
Y + "tso"

udZwiecznione "u" z pomniejszonym

udZwiecznione "u

udzwiecznione "u
"u" z pomniejszonym "i"
"u" z pomniejszonym "e"
"u" z pomniejszonym "o"
"shi" z pomniejszonym "e"
"ji" z pomniejszonym "e"
“chi" z pomniejszonym "e"
“fu" z pomniejszonym "a"

"fu" z pomniejszonym "i"

"fu" z pomniejszonym "e"

"fu" z pomniejszonym "o"

"te" z pomniejszonym "i

"de" z pomniejszonym "i

"de" z pomniejszonym "yu"
"tsu" z pomniejszonym "a"
"tsu" z pomniejszonym "e"

"tsu" z pomniejszonym "o"

Dodatkowe stowka

>y F
macchi

3y b
yotto

I A

Warushawa

F—X
chiizu

zapatki
jacht
Warszawa

ser

u
z pomniejszonym "e"

Z pomniejszonym "o"
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Ya—A sok

juusu
a—kt— kawa
koohii
a—3> Cola
koora
774 A4Y > skrzypce
vaiorin
74—+ A Wenus
viinasu
a7 4—> Halloween
harowiin
nA 7 z— autostrada
haiwee
IRXFI VT +—4— woda mineralna
mineraruwootaa
vz Y— sherry
sherii
F Y — widnie
cherii
77 A M7—F fastfood
fasutofuudo
74 Y €y Filipiny
Firipin
# 7 = kawiarnia
kafe
7 +—27 widelec
fooku
N—7F 4— impreza
paatii
74—yYz— D
diijee

F2xTw b duet
dyuetto
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